@ GARDENA

Art. 4273/4274

D Gebrauchsanweisung

lightline Transformatoren ST 30/1 — ST 60/2 — ST 100/2 — Leuchten
GB Operating Instructions

lightline Transformers ST 30/1 — ST 60/2 — ST 100/2 — Lamps
F Mode d’emploi

Transformateurs lightline ST 30/1 - ST 60/2 — ST 100/2 - Luminaires
NL Gebruiksaanwijzing

lightline Transformators ST 30/1 — ST 60/2 — ST 100/2 — Lampen
S Bruksanvisning

lightline Transformatorer ST 30/1 — ST 60/2 — ST 100/2 — Lampor
FI Kayttdohje

lightline Muuntajat ST 30/1 — ST 60/2 — ST 100/2 — Valaisimet
1 Istruzioni per 'uso

lightline Trasformatori ST 30/1 — ST 60/2 — ST 100/2 — Lampade
E Manual de instrucciones

lightline Transformadores ST 30/1 — ST 60/2 — ST 100/2 - Faroles
P Instrucoes de manejo

lightline Transformadores ST 30/1 — ST 60/2 — ST 100/2 — Lampides
TR Kullanma Talimati

lightline Transformatorler ST 30/1 — ST 60/2 — ST 100/2 - Lambalar
GR Odnyieg xpnong

lightline Metaoxnuatioteg ST 30/1 — ST 60/2 — ST 100/2 — pwTIOTIKA
DK Brugsanvisning

lightline Transformere ST 30/1 — ST 60/2 — ST 100/2 — Lamper
N Bruksanvisning

lightline Transformatorer ST 30/1 — ST 60/2 — ST 100/2 — Lamper
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GARDENA" lightline
Transformatorer

ST 30/1 (Art. nr. 4273)
ST 60/2 (Art. nr. 4274)
ST 100/2 (Art. nr. 4275)
Lampor

(Art. nr. 4200, 4202,
4204, 4206, 4208)

Bruksanvisning

Innehall
1. Information
2. Anvandningsomraden
3. Beskrivning
4.Installation
5. Transformatorer
5.1. Tekniska data
5.2. Tillhérande delar
5.3. Anslutningskapacitet
5.4 Underhall och skétsel
6.Lampor
6.1. Tekniska data
6.2. Tillhérande delar
6.3. Férlangning av
belysningsarmatur
6.4. Byta lampor
6.5. Underhall och skoétsel
7.Felsdkning
8. Sékerhetsrad
9. Garanti

1. Information
Instruktioner for enkel och smidig
installation.

Léas igenom bruksanvisningen
noga och gér Dig fértrogen med
hur produkterna i GARDENA
lightline System fungerar.

2. Anvandningsomraden
GARDENA lightline System, ett
12 Volts lagspanningsbelysnings-
system for Din tradgard och ter-
rass.

A OBS! GARDENA Jightline
tillbehor: lampor, kablar, styren-
heter och kontaktlammor far
endast anviandas med 12 volt
lagspénning. Anslutning till

230 V nétspanning innebar livs-
fara!

3. Beskrivning
1. Transformatorer
(ST 30/1, ST 60/2, ST 100/2)
2. Installationskabel
(15 m/25 m), komplett med
kontakter
3. Lampor
4. Anslutningskabel f6r lampor
5. Kontakt for anslutningskabel
6. Uttag
7. Markféaste
8. Vagghallare for lampor
(tillbehor)
9. Férlangningsroér
(tillbehor)

4. Installation och drift
Gor en skiss 6ver belysnings-
omradet. Se exempel (fig. A1, A2).
® Forsék att placera transforma-
torn pa& mitten av linjen. (fig. A1).
® Undvik langa kedjor (fig. A3)
och férgrena vid behov (fig. A2).
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® Placera inte alla lampor i
anden av kabeln. Risk for
spanningsfall!

® Vilj lamptyp med tanke pa
hur ljuset ska spridas och pa
omgivande terréng.

® Planera hur Du ska fasta
lamporna:

- med skruvar i fast underlag
(trd, betong etc.).

- med markféaste
(Art. nr. 4317) direkt i jorden.

- pa vaggen med vaggfaste
for lampor (Art. nr. 4313).

® Anlagg Ditt system da det ar
plusgrader, da ér installa-
tionskabeln bdjlig.

Installation av Transformator

(fig. B)

Tack vare vaderbestéandigt

skyddshdlje kan Du montera

GARDENA lightline trans-

formatorer utomhus.

® Transformatorn kan monteras
pa vagg eller pa marken.

® Nar Du monterar pa vagg, tillse
att uttaget (3) pekar nedat.

® Vid installation i mark tillse att
Transformatorn inte utsatts for
direkt regn.

® | &gg ut installationskabeln!

® |nstallera lamporna och tillse
att anslutningskabeln nar
installationskabeln.

Anslutning av lampor pa
installationskabeln (fig. C).

® Lossa kontaktklamman fran
kontakten och éppna den.

® Tryck ned installationskabeln
pa de tva stiften (1). Eftersom
GARDENA lightline drivs med
12 Volt vaxelstrém kan
kontaktklamman anslutas
bade pa det ena och det
andra hallet.

® Tryck till och skruva fast
locket.

® Satt i kontakten igen.

Samma procedur med de andra
lamporna.

Installationskabeln kan laggas
bade ovan och under jord.

Anslut sedan installationskabeln
i transformatorn och till sist
transformatorns stickkontakt i
eluttaget.

5. Transformatorer
A Utsétt inte Transformatorn 5.1 Tekniska data
for direkt solljus! 12 V Transformatorerna
ST 30/1, ST 60/2 och ST 100/2
Om Du har Transformatorer har ett termiskt reld som
ST 60/2 + ST 100/2 kan Du skyddar mot skador som kan
ansluta 1 eller 2 kabellangder. uppsta vid kortslutning och
Férgrena vid behov, fig. B. Overbelastning.
ST 30/1 ST 60/2 ST 100/2
Spanning: 230V/12V,50Hz 230V/12V,50Hz 230V/12V,50 Hz
Effekt: 30w 60w 100 W
Antal 12V
utgangar: 1 2 2

5.2.

5.3.

ST 30/1

Max. omgivande

temperatur: +40°C

Sakerhetsklass: I

Elkabel: 2mH 05RNF

Anvéndnings-

omréde: for installation
inom- och
utomhus

Max. anslutnings-

kabel: 30m

ST 60/2

+40°C

Il

2mH 05RNF
for installation
inom- och
utomhus

50 m

ST 100/2

+40°C
Il
2mH 05 RNF

for installation
inom- och
utomhus

1langd :max.100 m
2 langder: max. 100 m
totalt.

Tillhérande delar

1. 2 m elkabel

2. Skyddshdlje

3. Anslutning fér
Installationskabel

Anslutningskapacitet
Antalet lampor som kan anslutas
beror pa transformatorns effekt,

Beréakningsexempel:

lampronas effekt och kabel-

langden.

GARDENA lightline lampor ar
utrustade med en 10 W halogen-
lampa, Spotlight 50 W (Art. nr.
4208) med en 50 W halogen-
lampa, GARDENA Jightline led-
ljus med en 3 W halogenlampa.

Transformator: ST 30/1 ST 60/2 ST 100/2
Effekt: 30w 60W 100 W
Max. anslutnings-

kapacitet:

50 W spotlight: - 1 2

10 W lampor: 3 6 10

3 W ledljus: 10 20 33

Max. kabellangd: 30m 50m 100 m
Exempel pa 1x10W 3x10W 7x10W
kombinationermed 5x 3W 10x 3W 10x 3W
GARDENA total 25 W total 60 W total 100 W
lamptyper:
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5.4

6.2.

44

ST 30/1

ST60/2 ST 100/2
eller eller

3x10W 8x10W

5x 3W 5x . 3W

total 45 W total 95 W
eller

1x50W

5x10 W

total 100 W

Max. anslutningskapacitet beréknas genom att addera antal Watt.

A OBS! Lampornas effekt far
inte dverskrida Transforma-
torns.

Underhéll och skétsel
Din GARDENA lightline Trans-
formator &r underhallsfri.

Kontrollera regelbundet Trans-
formatorns in- och.utgéngar och
installationskabeln. Torka av
dem om det behdvs.

Lampor

. Tekniska data

Spénning: 12V

Glédlampor:

10 W med G4 fattning eller

50 W med GY 6,35 fattning
(endast Spotlight, Art. nr. 4208).

Lamporna &r klara for anslutning
utrustade med halogenlampa,
kontakter och installationskabel.

Tillhérande delar

1) Kupa

2) Skarm/reflektor
2a) Led for reflektor

6.3.

3) 10 W/50 W Halogenlampa
4) Lamphallare
5) Stickkontakt
) Uttag for kontakt
7) 90 cm installationskabel
8) Skruv for lampkupa
9) Lampskarmsfattning
) Lasskruv for
lampskarmsfattning
11) Lampfot
12) Dragavlastning
13) Kontakt
14) Kontaktklamma

Forlangning av

belysningsarmatur

Du har méjlighet att forlanga

armaturen med Férlangningsror

(Art. nr. 4311) enligt féljande

punkter (fig. C):

® | 6sgér skruvarna (8) vid
kupan.

® Lyft av kupan. )

® Ta av lamphallaren (4) och
dra ut kontakten (5).

® | 6sgor skruven (10) pa
lampfoten (11).

@ Dra kabeln genom férléang-
ningsroret.

® Passa ihop foérlangningsroret
med lampfoten (11).

6.4.

® Skruva fast férlangningsréret
i lampfoten.

® Dra kabeln genom lamp-
skarmsfattningen.

® Passa ihop lampskarmsfatt-
ningen och férlangningsréret
och fast med skruv.

® Vid behov lossa kabelklam-
man (12).

® Sitt i kontakten (5) i uttaget
(6) pa lamphallaren (4) igen.

® Satt i lamphallaren i lamp-
skarmsfattningen och skruva
fast kupan.

Montering med Markfaste
Med tilbehor 4317 har Du moj-
lighet att fasta lampan direkt i
marken. Gor sa har:

Satt fast markfastet i lampfotens
undersida. Dra anslutningska-
beln i sparet och skruva fast
markfastet i lampfoten.

Byta lampor

GARDENA lightline lampor ar
férsedda med allmént tillgang-
liga 10 W/50 W halogenlampor.
Se punkt 6.1.

Byt halogenlampa genom att
forst 16sgéra skruvarna (8) och

6.5

ta av kupan (1). Byt ut den
gamla halogenlampan (4) mot
en ny. Fraga i butiken efter
GARDENA lightline halogen-
lampor.

A Anvéand endast 12 V/10 W
glédlampor (utom for Art. nr.
4208). Dar Du anvéander 12
V/50 W lampa).

A Vidror inte halogenlam-
porna med hénderna och tillse
att lam-

porna ar fria fran smuts och
fukt innan Du byter dem.

A Tillse att lamphylsan sitter
ordentligt i lamphallaren.

A Vidroér inte tinda halogen-
lampor, risk fér brannskada!

Underhéll och skotsel
GARDENA lightline lampor ar
underhalisfria.

Under de varma sommar-
manaderna drar sig garna insek-
ter mot ljuset och kan da smutsa
ner lampskarmarna. Torka av
dem med en fuktig trasa.
Anvéand inte fratande eller
korrosiva rengéringsmedel.

7. Fels6kning
Problem Trolig orsak och atgard
Anlaggningen F6r manga lampor har Sla av strommen och

fungerar inte,
det termiska
reldt har aktive-
rats p g a 6ver-
belastning.

anslutits.

minska antalet lampor resp.
lampornas effekt far inte
Overskrida Transformatorns.

Om Din transformator ar ut-
satt for starkt solsken, sla av
strommen och Iat den svalna
innan Du startar igen.

Kortslutning kan ha orsa-
kats av defekt kabel eller
defekta glédlampor eller
felkoppling.
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Problem Trolig orsak och atgard

Tillverkardeklaration
Anlaggningen
fungerar inte,
det termiska
reléat har aktive-
rats p g a 6ver-
belastning.

Bryt strommen och koppla | Sedan du avhjalpt felet slar
loss anslutningarna pa Du pa strommen till trans-
transformatorn for att lokali- | formatorn igen.

sera kortslutningen. Kon-
trollera att kabel, kopplingar
och glédlampor ar hela.

Undertecknad
GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str. 40 - 89079 Ulm

intygar hdrmed att nedan ndmnda produkter éverensstammer med
EU:s riktlinjer, EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation.

Detta int hor att galla om produkten &ndras utan vart tillstand.
Séakerhetsrad etta intyg upphor att g produ u

A GARDENA Jightline System
ar vaderbestéindigt och frost-
skyddat. Anlaggningen be-
hover inte demonteras pa
vintern.

A For att uppna hogsta
effektivitet, anvind endast
original GARDENA lightline
delar.

A Kontrollera regelbundet
kablar och uttag. De bor
endast anvdndas om de ar

i gott skick. Om Du upptécker
en skada pa stromkabeln,

dra ut kontakten omedelbart!

A Pé helkapslad Trans-
formator kan Du inte byta
stromkabel.

ASkadade
anslutningsledningar kan
inte bytas.

A OBS! GARDENA Jightline
produkter far endast anslutas
till 12 V lagspanning. Anslut-
ning till 230 V nétspanning
innebdr livsfara!

A Av sidkerhetsskal bér Du
bara anvénda en transformator
per system. Parallelkoppling
av tva transformatorer ar ej
tillatet.

Tillverkaren ar inte ansvarig
for skada som orsakats av pro-
dukten om skadan beror pa
att produkten har reparerats
felaktigt eller att reparationen
inte har gjorts av GARDENA
Service eller en auktoriserad
verkstad eller om, vid repara-
tion eller utbyte, andra én
original GARDENA reservdelar
har anvéants.

Detta géller dven for tillbehor.

Produktbeskrivning:

Typ:
Art.nr.:

EU directiv:

Markningsar:

Ulm, 1999.07.29

< fn

Thomas Heinl
Technical Director

Transformator

ST 60/2; ST 30/1; ST 100/2
4274; 4273; 4275
Elektromagnetisk kompatibilitet
2004/108/EC

Lagstromsdirektiv 2006/95/EC
Directiv 93/68/EC

1994

Avfallshantering:

(enligt RL 2002/96/EG)

Utrustningen far inte hanteras som vanligt
hushallsavfall utan skall avfallshanteras enligt
miljélagstiftning.
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Garanti

GARDENA lamnar 10 ars garanti
pa dessa produkter. Garantin
galler fran inképsdatum. Garan-
tin omfattar vasentliga fel pa
produkten som beror pa fabrika-
tions- eller materialfel och som
patalats oss fére garantitidens
utgang. Garantin galler ej glod-
lampor. GARDENA lightline
produkter kan blekas av solljus.
Sadana férandringar paverkar
inte funktionen och omfattas
darfor inte av garantin.

Garantin innebér utbyte mot

en produkt med perfekt funktion

eller gratis reparation av den

insanda produkten om féljande
villkor ar uppfyllda:

@ Produkten har anvants
varsamt och enligt bruksan-
visningen. Koéparen eller
nagon annan far inte ha for-
sokt reparera produkten.

@ Garantin galler inte om andra
an original GARDENA reserv-
delar eller tillbehor anvants.

@ Produkten sands fraktfritt
och val emballerad direkt till
GARDENA Service tillsam-
mans med komplett ifylld
garantisedel.

Tillverkarens garanti giller ej
sarskilda 6verenskommelser
mellan aterforséljare och
kopare.



LD J

Im Reklamationsfall die Garantiekarte
ausschneiden und mit dem Geréat
einsenden.

D@

In case of claim cut out the warranty
card and send it together with the unit
to the GARDENA Service Centre.

En cas de réclamation, découpez la
carte de garantie et retournez-la avec
I'appareil au Service Aprés-Vente de
GARDENA France.

LS

In geval van reclamatie de garantie-
kaart uitknippen en tezamen met het
apparaat opsturen.

o

Klipp ut garantikort et och sand det
tilsammans med produkten till
GARDENA Service.

D

Mikali kyseessé on takuutoimenpide,
tayté takuukortti ja l&heté se laitteen
kanssa maahantuojalle.

In caso di reclamo ritagliare il certi-
ficato di garanzia e spedirlo insieme
al prodotto.

En el caso de reclamacion, rogamos
enviar la presente Tarjeta de Garantia
con el aparato.

Em caso de reclamagao destaque a
carta de garantia e envie-a junto com
o aparelho.

120

@

Bir sikayetiniz oldugu takdirde aleti
garanti karti ile birlikte yetkili
GARDENA servisine génderiniz.

D

Ze nepintwon BAGRNG eviog Tou
XpOvou g eyyunong, KOYTe

v Kdpta eyyunong Kkat ¢€pTe T
NMANPWG CUUTANPWHEVN Kadi pe

10 €id0g oTo 0€pPIg TNG GARDENA.

@

Veer venlig i tilfeelde af reklamation
at klippe garantikortet ud og sende
den ind sammen med produktet.

LN J

| tilfelle reklamasjon, veer vennlig og
klipp ut garantikortet, og send det
sammen med produktet til GARDENA
Norge A/S.

Beanstandung:

Reasons for complaint:

Défaut constaté :
Klacht:
Reklamation:
Vaatimus:
Reclamo:
Reclamacion:

Motivo de reclamagao:

Sikayet Sebebi:
Vian selvitys:
MpdéBANnua:
Reklamation:
Reklamasjon:

121




Garantiekarte
Warranty Card
Carte de garantie
Garantiekaart
Garantikort

Takuukortti
Certificato di garanzia
Tarjeta de garantia
Carta de garantia
Garanti karti

Garantibevis
Garantibevis

lightline Transformatoren ST 30/1 - ST 60/2 - ST 100/2 — Leuchten

lightline Transformers

lightline Transformators

ST 30/1 — ST 60/2— ST 100/2 — Lamps
lightline Transformateurs ST 30/1 — ST 60/2- ST 100/2 — Luminaires
ST 30/1 — ST 60/2- ST 100/2 — Lampen

lightline Transformatorer ST 30/1 — ST 60/2— ST 100/2 — Lampor

lightline Muuntajat
lightline Trasformatori

ST 30/1 — ST 60/2- ST 100/2 — Valaisimet
ST 30/1 - ST 60/2— ST 100/2 — Lampade

lightline Transformadores ST 30/1 — ST 60/2—- ST 100/2 - Faroles

lightline Transformadores ST 30/1 — ST 60/2—- ST 100/2 — Lampides
lightline Transformatérler ST 30/1 — ST 60/2— ST 100/2 — Lambalar
lightline MeTaoxnuaTiorég ST 30/1 — ST 60/2—- ST 100/2 — ®wTIOTIKG

lightline Transformere

ST 30/1 - ST 60/2— ST 100/2 — Lamper

lightline Transformatorer ST 30/1 — ST 60/2— ST 100/2 — Lamper

Wurde gekauft am:
Was purchased on:
Acheté le (date et lieu d’achat) :
Werd gekocht op:
Forsaljningsdatum:
Ostopaivamaara:
Data di acquisto:
Se vendio el:
Comprado em:
Satin Alma Tarihi:
Ayopdotnke tnv:
Blev kebt den:

Ble kjopt hos:

Handlerstempel:

Dealer’s stamp / Receipt:
Cachet du revendeur :
Stempel van de handelaar:
Aterforsaljarens stampel:
Jélleenmyyjén leima:
Timbro del rivenditore:
Sello del comerciante:
Carimbo do vendedor:
Alicinin imzasi:

Zppayida KaTaoTANATOG:
Forhandlers stempel:
Forhandlerstempel:

Kapta Eyyunong

122



Service

Deutschland / Germany
GARDENA GmbH

Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customerservice@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 732 77 01 01- 90

Brazil Costa Rica

Husqvarna do Brasil Ltda Compania Exim

Av. Francisco Euroi icana S.A.
1400 - 19° andar Los Colegios, Moravia,

Sao Paulo - SP 200 metros al Sur del Colegio

CEP: 05001-903
Tel:0800-112252
marketing.brhusqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bwnrapus EOO[,
Byn. ,Auppeii Jlanyes” N° 72
1799 Codust

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada / USA

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda,)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

#8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

China
Husqvarna (China) Machinery

consumer.servi at

Azerbaijan
Firm Progress
a.Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163
1930 Zaventem

Phone: (+32) 27 20 92 12
Mail: info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo

Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILKADRIA d.0.0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
PO.Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.ro.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka :

Finland

0Oy Husqvarna Ab

Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.R 99

-F- 92232 GENNEVILLIERS cedex
Tel. (+33) 01 40 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia
ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

County Durham
ggxiloorm o DL5 6UP

info.g
Denmark husqvarna.co.uk
GARDENA / Husqvarna Greece
Consumer Outdoor Products HUSQVARNA EAAAS AEB.E
Salgsafdelning Danmark VnhaHoowasA
Box 9003 BL. Me. Kpwriu

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic

BOSQUESA, S.R.L

Carretera Santiago Licey

Km.5 %2

Esquina Copal Il.

Santiago, Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
net.do

194 00 Kpwrii ATTIKIG

V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 66 20 225
info @husqvama-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku killa

husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojK.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

Bogotd, Cundinamarca Rae vald County Durham

Tel. 571 2922700 ext. 105 Harju maakond DL5 6UP

jairo.salazar@ 75305 Estonia info.gardena@
com.co Kontakt.et na.ee co.uk
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Service

Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
; italia it

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5 - 1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.
155/1,Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014 Bishkek

Latvia
Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
BakuZu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

11-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt
Luxembourg

Magasins Jules Neuberg
39, rue Jacques Stas
L !

Lnl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.\.
Sta. Rosa Weg 196
RO. Box 8200

Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA

Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 1 3320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husgvarna Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa
Phone: (+48) 22 330 96 00

perich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010
Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx
Moldova

Convel SR.L.

290A Muncesti Str.

2002 Chisinau
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Portugal
Husqvarna Portugal , SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117- 123,
R0 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 ,XyckBapHa“

141400, Mockosckas 0611.,
. Xvmku,

ynuua JleHnHrpagckas,
Bnapenue 39, ¢1p.6
Buatec Lientp

WXuMku Butec Mapk”,
nometuexve 0B02_04

Serbia

Domel d.o.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslavjejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.ro.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01- 90
consumerservice@
husgvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.

C/ Basauri,n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo
Suriname-South America

Sweden

Husqvarna AB

$-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dip Ticaret
Miimessillik A.p.

Sanayi Gad.Adil Sokak

No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / Ykpaina

TOB «XycBapHa Ykpaia»
ByN. Bacunbkiscbka, 34,
odic 204-r

03022, Kviig

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel : (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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